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Gegenstand: Novelle des Pflanzenschutzgrundsatzgesetzes sowie des Pflanzenschutzgeset-
zes 1995; Mitteilung der Aussendung zur Begutachtung

Das Bundesministerium fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft erlaubt
sich mitzuteilen, dass unter der ho. ZI. BMLFUW-LE 4.3.1/0004-i/2/2005 Entwtlrfe von Novel-
len der ggstl. Bundesgesetze mit dem Ersuchen um Stellungnahme bis 22. April 2005 zur Be-

gutachtung ausgesandt worden sind.

Fur den Bundesminister:
Dr. Blauensteiner
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Entwurf

Bundesgesetz, mit dem das Pflanzenschutzgrundsatzgesetz geéindert wird

Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Bundesgesetz betreffend Grundsitze fiir den Schutz der Pflanzen vor Krankheiten und Schid-
lingen (Pflanzenschutzgrundsatzgesetz), BGBI. I Nr. 140/1999, wird wie folgt gedndert:

1. In § 1 Abs. 2 wird die Wortfolge ,,zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. Nr. 419/1996* durch
die Wortfolge ,,zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. I Nr. 83/2004 “ ersetzt.

2. § 2 lauter:
8 2. Im Sinne dieses Gesetzes sind:

1.

2.

3.

4.

Pflanzen: lebende Pflanzen und spezifizierte lebende Teile von Pflanzen einschlieBlich Samen.
Als lebende Teile von Pflanzen gelten auch:

a) Friichte - im botanischen Sinne -, sofern nicht durch Tieffrieren haltbar gemacht;

b) Gemiise, sofern nicht durch Tieffrieren haltbar gemacht;

¢) Knollen, Kormus, Zwiebeln, Wurzelstocke;

d) Schnittblumen:;

e) Aste mit Laub bzw. Nadeln;

f) gefillte Baume mit Laub bzw. Nadeln;

g) Blatter, Blattwerk;

h) pflanzliche Gewebekulturen;

i) bestdubungsfihiger Pollen;

Jj) Edelholz, Stecklinge, Pfropfreiser;

k) andere Teile von Pflanzen, die nach gemeinschaftsrechtlichen Vorschriften festgelegt worden
sind;

Als Samen gelten Samen im botanischen Sinne auBler solchen, die nicht zum Anpflanzen be-

stimmt sind.

Pflanzenerzeugnisse: Erzeugnisse pflanzlichen Ursprungs, unverarbeitet oder durch einfache

Verfahren bearbeitet, soweit sie nicht Pflanzen sind;

Schadorganismen: alle Arten, Stimme oder Biotypen von Pflanzen, Tieren oder Krankheitserre-

gemn, die Pflanzen oder Pflanzenerzeugnisse schadigen konnen;

Pflanzenschutzmittel: Wirkstoffe und Zubereitungen, die dazu bestimmt sind,

a) Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse vor Schadorganismen zu schiitzen oder ihrer Einwirkung
vorzubeugen,

b) in einer anderen Weise als ein Nihrstoff die Lebensvorginge von Pflanzen zu beeinflussen
(zB Wachstumsregler),

¢) unerwiinschte Pflanzen oder Pflanzenteile zu vernichten oder ein unerwiinschtes Wachstum
von Pflanzen zu hemmen oder einem solchen Wachstum vorzubeugen;

. integrierter Pflanzenschutz: die gezielte Anwendung einer Kombination von MaBnahmen biolo-

gischer, biotechnologischer, chemischer, physikalischer, anbautechnischer oder pflanzenziichteri-
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scher Art, wobei die Verwendung von chemischen Pflanzenschutzmitteln auf das unbedingt not-
wendige MindestmaB} beschriankt wird, um den Befall mit Schadorganismen so gering zu halten,
dass kein wirtschaftlich unzumutbarer Schaden oder Verlust entsteht;

6. Verwendung von Pflanzenschutzmitteln: das Verbrauchen, Anwenden und Ausbringen sowie das
Gebrauchen, Lagern, Vorritighalten und innerbetriebliche Befordern von Pflanzenschutzmitteln
zum Zwecke der Anwendung. Die bestimmungs- und sachgemiBe Verwendung umfasst die Ein-
haltung der in der Kennzeichnung angegebenen Indikationen und Verwendungsvorschriften so-
wie die Befolgung der guten Pflanzenschutzpraxis und — wann immer moglich — der Grundsitze
des integrierten Pflanzenschutzes.*

3. § 3271 lauter:

1. die Verpflichtung der Eigentiimer und sonstigen Verfligungsberechtigten von Grundstiicken,
Baulichkeiten und Transportmitteln, auf oder in denen sich Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder
andere Gegenstinde, die als Ubertréger von Schadorganismen in Betracht kommen, befinden,
diese Grundstiicke, Baulichkeiten oder Transportmittel sowie Pflanzen und Pflanzenerzeugnisse
tunlichst frei von Schadorganismen zu halten und jedes atypische Auftreten oder jeden Verdacht
eines solchen Auftretens von Schadorganismen, die sich in gefahrdrohender Weise vermehren,
der zustiandigen Behorde zu melden und die ihnen von dieser aufgetragenen Mafnahmen durch-
zufithren oder die Durchfithrung von Manahmen sowie das Betreten ihrer Grundstiicke, Bau-
lichkeiten oder Transportmittel durch die Behorde, auch zum Zwecke der Uberwachung, zu dul-
den sowie die zur Durchfiihrung dieser Manahmen erforderlichen Auskiinfte zu gewahren;*

4. Nach § 3 wird folgender § 3a samt Uberschrift eingefiigt:
» verwendung von Pflanzenschutzmitteln

§ 3a. Die Landesgesetzgebung hat vorzusehen, dass

1. unbeschadet Z 2 nur Pflanzenschutzmittel verwendet werden diirfen, wenn ihr In-Verkehr-
Bringen nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz 1997 zuldssig ist,

2. Pflanzenschutzmittel, die mit einem Referenzprodukt nach Z 1 identisch sind, verwendet werden
diirfen, wobei der Nachweis der Identitdt mit einem Referenzprodukt nach Z 1 dem Anwender
obliegt,

3. nur Pflanzenschutzmittel verwwendet werden diirfen, die eine Kennzeichnung in deutscher Spra-
che aufweisen,

4. Pflanzenschutzmittel nur bestimmungs- und sachgemiB verwendet werden diirfen,

5. Pflanzenschutzmittel lingstens bis zum Ablauf der Abverkaufsfrist verwendet werden diirfen,
sofern nicht aufgrund des Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997 oder gemeinschaftsrechtlicher Vor-
schriften etwas anderes vorgesehen ist, und

6. Berichte tiber Kontrollmafinahmen geméB Artikel 17 der Richtlinie 91/414/EWG zu erstellen und
weiterzuleiten sind.

5. § 4 Abs. 2 lauter:

+(2) Soweit die Kosten aus dffentlichen Mitteln bestritten werden, hat die Landesgesetzgebung fiir
den Fall einer Inanspruchnahme eines finanziellen Gemeinschaftsbeitrages gemifl Art. 23 der Richtlinie
2000/29/EG (ABIL. Nr. L 169 vom 10. Juli 2000 S 1, zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2004/102/EG,
ABI Nr. L 309 vom 5. Oktober 2004 S 9) die Moglichkeit einer Forderungsabtretung an die Europiische
Gemeinschaft gemaf Art. 23 Abs. 7 der Richtlinie 2000/29/EG vorzusehen.”

6. In § 5 Abs. 1 wird die Wortfolge , zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. I Nr. 73/1997“
durch die Wortfolge ,,zuletzt gedndert durch das Bundesetz BGBI. I Nr. §3/2004 “ ersezzt.

7. In § 5 wird folgender Abs. 3 angefiigt:

»(3) Der Austausch von Daten, die in Vollziehung der dieses Bundesgesetz ausfiihrenden Landesge-
setze erhoben worden sind, ist nur dann zulissig, wenn dies
1. zur Erfiillung gemeinschaftsrechtlicher Verpflichtungen oder
2. aus Griinden des tiberwiegenden offentlichen Interesses an der Erhaltung der Pflanzengesundheit
erforderlich ist.*

8. In § 8 Abs. 2 wird nach der Wortfolge ,,nach Kundmachung dieses Bundesgesetzes“ die Wortfolge
,»oder nachfolgender Anderungen dieses Bundesgesetzes “ eingefiigt.
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9. In § 8 Abs. 3 wird die Wortfolge ,,Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft* durch die Wortfolge
..Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft* ersetzz.
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Vorblatt
Problem:

Es besteht die Notwendigkeit, die Begriffsbestimmungen an die durch die Richtlinie 2002/89/EG festge-
legte neue Terminologie anzupassen. Anfgrund der Vollzugspraxis, besonders anlisslich der bei Durch-
fithrung von BekdmpfungsmaBnahmen gewonnenen Erfahrungen, ist es erforderlich, bei den Grundsitzen
fiir PflanzenschutzmaBnahmen Anpassungen vorzunehmen. Im Zusammenhang mit der Neuerlassung des
Lebensmittelsicherheits- und Verbraucherschutzgesetzes - LMSVG erscheint auBerdem die Aufnahme
von Bestimmungen betreffend die Verwendung von Pflanzenschutzmitteln angebracht.

Ziel:

Durch den vorliegenden Entwurf sollen sowohl die Terminologie an neue Entwicklungen angepasst wer-
den als auch aufgrund der Erfahrungen der Praxis Anpassungen insbesondere bei Pflanzenschutzmal-
nahmen erfolgen.

Alternative:
Beibehaltung des bisherigen Zustandes.
Auswirkungen auf die Beschiiftigung und den Wirtschaftsstandort Osterreich:

Die Anpassung der Vorschriften dient der Herstellung der Rechtssicherheit sowie der Anpassung an neue-
re wissenschaftliche Erkenntnisse und rechtliche Rahmenbedingungen und hat keine kalkulierbaren Aus-
wirkungen auf die Beschéftigung und den Wirtschaftsstandort Osterreich.

Besonderheiten des Normerzeugungsverfahrens:

Keine.

Finanzielle Auswirkungen:

Der vorliegende Entwurf hat keine kostenrelevanten Auswirkungen.
Verhiltnis zu Rechtsvorschriften der EU:

Die Rechtsvorschriften, insbesondere betreffend die Begriffsbestimungen, stehen in Einklang mit den
Rechtsvorschriften der EU.

Erlduterungen

Allgemeiner Teil
Bisher geltende Regelungen:

Bisher galt das Pflanzenschutzgrundsatzgesetz, BGBI. I Nr. 140/1999. Demnach sind die Landesausfiih-
rungsgesetze binnen eines Jahres nach Inkrafttreten des Grundsatzgesetzes zu erlassen (§ 8 Abs. 2).

Wesentlicher Inhalt und Neuerungen des Entwurfes:

Im Bereich der Voliziehung des Gesetzes, insbesondere betreffend Pflanzenschutzmafinahmen, werden
im Interesse der Rechtssicherheit die Vorschriften fiir die Eigentiimer oder Verfiigungsberechtigten von
Grundstiicken, auf denen Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder sonstige Gegenstinde, die als Ubem’ciger
von Schadorganismen in Frage kommen, iiberarbeitet. Es wird eine Anpassung der Begriffsbestimmun-
gen an neuere wissenschaftliche Erkenntnisse und rechtliche Rahmenbedingungen vorgenommen. Dar-
tiber hinaus werden Regelungen betreffend die Verwendung von Pflanzenschutzmitteln in das Gesetz
aufgenommen.

Finanzielle Auswirkungen:

Mit dem vorliegenden Entwurf soll lediglich eine Klarstellung und Prézisierung von Rechtsvorschriften
bei der Vollziehung des Gesetzes sowie eine Anpassung der Begriffsbestimmungen erfolgen. Es erfolgt
keine Anderung der Vollzugspraxis als solcher. Es ist deshalb von keiner Erhthung oder Verringerung
der Kosten auszugehen.

Kompetenzgrundlagen:

Der Entwurf einer Novelle dieses Bundesgesetz findet seine Rechtsgrundlage in Artikel 12 Abs. 1 Z 4 B-
VG (,,Schutz der Pflanzen vor Krankheiten und Schidlingen*).
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Verhiltnis zu Rechtsvorschriften der EU:

Die Rechtsvorschriften, insbesondere betreffend die Begriffsbestimmungen, stehen in Einklang mit den
Rechtsvorschriften der EU.

Besonderer Teil
ZuZ1(§81Abs.2):
Diese Anpassung ist redaktioneller Natur.
ZuZ2(§2):

Die Begriffsbestimmungen der Z1 bis 3 werden an neue wissenschaftliche Erkenntnisse angepasst
(Richtlinie 2002/89/EG). Die Z 4 dient der Klarstellung und entspricht § 2 Abs. 1 des Pflanzenschutzmit-
telgesetzes 1997, BGBI. I Nr. 60/1997, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. I Nr. 83/2004. Es
sollen jedenfalls nicht nur bestimmte Pflanzenschutzmittel erfasst werden, sondern alle Produkte, die dem
Pflanzenschutzmittelgesetz 1997 unterliegen. Z 5 entspricht § 2 Abs. 12 des Pflanzenschutzmittelgeset-
zes 1997 bzw. Artikel 2 Z 13 der Richtlinie 91/414/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 iiber das Inver-
kehrbringen von Pflanzenschutzmitteln. Z 6 definiert den Begriff der Verwendung von Pflanzenschutz-
mitteln. Der letzte Satz des § 2 entspricht § 7 Abs. 2 des Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997 bzw. Arti-
kel 3 Abs. 3 der Richtlinie 91/414/EWG.

ZuZ3(§3Z1):

Mit dem vorliegenden Entwurf sollen — insbesondere aufgrund der bei der Bekdmpfung des Feuerbrandes
gewonnenen Erkenntnisse — entsprechende Anpassungen der Verpflichtung der Eigentlimer oder Verfii-
gungsberechtigten von Grundstiicken, auf denen sich Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder sonstige Ge-
genstinde, die als Ubertriger von Schadorganismen in Frage kommen, befinden, getroffen werden.

Zu Z 4 (§ 3a):

(Zu § 3a Z 1:) Aufgrund des Absatzes 1 des Artikels 3 der Richtlinie 91/414/EWG haben die Mitglied-
staaten vorzuschreiben, dass in ihrem Gebiet nur die Pflanzenschutzmittel in Verkehr gebracht und ange-
wendet werden diirfen, die sie nach den Bestimmungen dieser Richtlinie zugelassen haben. Es soll daher
in allen Bundeslindern die rechtmifige Vernwendung von Pflanzenschutzmitteln an ihr zuldssiges Inver-
kehrbringen gekniipft werden.

GemiB Artikel 17 der Richtlinie 91/414/EWG haben die Mitgliedstaaten die notwendigen Vorkehrungen
dafiir zu treffen, dass amtlich tiberpriift wird, ob die in den Verkehr gebrachten Pflanzenschutzmittel und
deren Anwendung die in dieser Richtlinie festgelegten Anforderungen und insbesondere den auf dem
Etikett aufgefiihrten Zulassungsbedingungen und Angaben entsprechen.

Uberdies miissen gemiB Anhang I Teil A Z 5 der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europiischen Par-
laments und des Rates vom 29. April 2004 iiber Lebensmittelhygiene Lebensmittelunternehmer, die
Pflanzenerzeugnisse erzeugen oder ernten, die jeweils angemessenen MaBnahmen treffen, um Pflanzen-
schutzmittel und Biozide nach den einschligigen Vorschriften korrekt zu verwenden. Dies gilt sinngemif
auch fiir Futtermittelunternehmer (Anhang I Teil A der Verordnung (EG) Nr. 183/2005 des Europidischen
Parlaments und des Rates vom 12. Jénner 2005 mit Vorschriften fiir die Futtermittelhygiene).

Pflanzenschutzmittel, deren Inverkehrbringen zuléssig ist, sind im Pflanzenschutzmittelregister (§ 22 des
Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997) eingetragen. Es diirfen nur nach dem Pflanzenschutzmittelge-
setz 1997 zugelassene Pflanzenschutzmittel in Verkehr gebracht werden (§ 3 Abs. 1 des Pflanzenschutz-
mittelgesetzes 1997). Wer beabsichtigt, gewerbsmiBig in erster Vertriebsstufe gemil § 12 Abs. 10 des
Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997 zugelassene Pflanzenschutzmittel (d.h. Produkte aus Deutschland und
den Niederlanden) in Osterreich in Verkehr zu bringen, hat dies vor Aufnahme der Titigkeit dem Bun-
desamt fiir Erndhrungssicherheit zu melden (§ 3 Abs. 4 des Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997).

(Zu § 3a Z 2:) Die Verwendung eines Pflanzenschutzmittels, das in einem Mitgliedstaat der EU zugelas-
sen ist, ist bisher schon im Rahmen der freiwilligen Teilnahme am Agrar-Umweltprogramm OPUL zulis-
sig, wenn es mit einem Referenzprodukt — das heifit auch mit einem von der deutschen oder niederlédndi-
schen Zulassungsbehorde zugelassenen Produkt — identisch ist (natiirlich nur soweit, als das Referenzpro-
dukt in der entsprechenden Liste von zuldssigen Pflanzenschutzmitteln im Rahmen der IP-Programme
enthalten ist).

Eine Zulassung ist demnach nicht erforderlich, wenn die Verbringung aus anderen Mitgliedstaaten durch
einen Landwirt zur Deckung des Eigenbedarfs erfolgt — und daher kein Inverkehrbringen vorliegt — und
das Pflanzenschutzmitte]l mit einem im Pflanzenschutzmittelregister eingetragenen Referenzprodukt iden-
tisch ist. Der Verwender trigt jedoch das Risiko des Nachweises der Identitit mit dem Referenzprodukt.
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Zu beachten ist allerdings, dass dies nur fiir Produkte mit Kennzeichnung in deutscher Sprache gilt (§ 3a
Z3).

(Zu § 3a Z 3:) Bereits das Pflanzenschutzmittelgesetz 1997 normiert fiir den geschiftlichen Verkehr mit
Pflanzenschutzmitteln die Kennzeichnung in deutscher Sprache (§ 20 Abs. 1 leg.cit.), umso mehr ist die
Notwendigkeit der Kennzeichnung in deutscher Sprache im Bereich der Verwendung von Pflanzen-
schutzmitteln immanent. Gem#B Artikel 16 Z 5 der Richtlinie 91/414/EWG koénnen die Mitgliedstaaten
das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln in ihrem Gebiet davon abhingig machen, dass der Text
der Kennzeichnung in der Landessprache abgefasst ist.

(Zu § 3a Z 4:) Die Verwendung eines Pflanzenschutzmittels soll bestimmungs- und sachgemiB erfolgen.
Die bestimmungs- und sachgemie Verwendung wird in § 2 letzter Satz definiert. Der letzte Satz des § 2
entspricht § 7 Abs. 2 des Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997 bzw. Artikel 3 Abs.3 der Richtlinie
O1/414/EWG.

(Zu § 3a Z 5:) Nach der Novelle des Pflanzenschutzmittelgesetzes im Jahre 2002 (BGBI. I Nr. 110/2002)
in Verbindung mit den Verordnungen BGBI. IT Nr. 109/1998 bzw. BGBI. II Nr. 52/2002 sind Pflanzen-
schutzmittel, die in Deutschland oder in den Niederlanden rechtmiBig in Verkehr gebracht werden, auch
in Osterreich zugelassen, soweit sie in der Originalverpackung und mit der Originalkennzeichnung ein-
schlieBlich der Gebrauchsanweisung, beides in deutscher Sprache, in Verkehr gebracht werden.

Die Erfahrungen der Vergangenheit insbesondere seit dem Inkrafttreten der Novelle des Pflanzenschutz-
mittelgesetzes im Jahre 2002, aber auch im Hinblick auf die lebensmittelrechtlichen Regelungen iiber
Riickstinde, belegen das Interesse an einer grundsitzlichen Regelung der Aufbrauchsfrist.

Die Aufbrauchfrist sollte daher in Ubereinstimmung mit § 18 Abs. 3 des Pflanzenschutzmittelgeset-
zes 1997 spitestens mit dem Ablauf einer alifilligen Abverkaufsfrist enden. Fiir Produkte aus Deutsch-
land und den Niederlanden sind die dort geltenden Regelungen anzuwenden (§ 12 Abs. 10 iVm §3
Abs. 4 des Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997).

GemifB § 18 Abs. 3 des Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997 betriigt die Frist fiir den Abverkauf der bereits
in Verkehr gebrachten Pflanzenschutzmittel ein Jahr, sofern im Bescheid keine andere Frist festgesetzt
oder der Abverkauf nicht untersagt wurde.

GemiB § 18 Abs. 4 des Pflanzenschutzmittelgesetzes 1997 sind Abnehmer berechtigt, Pflanzenschutzmit-
tel, die nicht mehr in Verkehr gebracht werden diirfen, dem Abgeber zuriickzugeben. Der Abgeber ist zur
kostenlosen Riicknahme der Pflanzenschutzmittel einschlieBlich ihrer Verpackungen verpflichtet, sofern
die Riickgabe der Pflanzenschutzmittel in deren Originalverpackungen ohne weitere Beigabe anderer
Stoffe und Zubereitungen erfolgt und der Abnehmer dem Abgeber iiber dessen Verlangen seine Identitét
nachgewiesen hat. (Zu § 3a Z 1:) Aufgrund des Absatzes 1 des Artikels 3 der Richtlinie 91/414/EWG
haben die Mitgliedstaaten vorzuschreiben, dass in ihrem Gebiet nur die Pflanzenschutzmittel in Verkehr
gebracht und angewendet werden diirfen, die sie nach den Bestimmungen dieser Richtlinie zugelassen
haben. Es soll daher in allen Bundeslandern die rechtmiBige Verwendung von Pflanzenschutzmitteln an
ihr zuldssiges Inverkehrbringen gekniipft werden.

(Zu § 3a Z 6:) Gemif} Artikel 17 der Richtlinie 91/414/EWG teilen die Mitgliedstaaten den anderen Mit-

gliedstaaten und der Kommission die Ergebnisse der im Vorjahr durchgefiihrten Inspektionen jahrlich
jeweils vor dem 1. August mit.

ZudenZ 5 (§ 4 Abs. 2),6 (§ 5 Abs. 1) und 9 (§ 8 Abs. 3):
Diese Anpassungen sind redaktioneller Natur.
ZuZ7(§5Abs. 3):

Diese Novellenbestimmung ist zur Anpassung an die durch § 3 Abs. 3 der Novelle des Pflanzenschutzge-
setzes 1995, BGBI. I Nr. 78/2003, hinsichtlich des Austausches von Daten geschaffene Rechtslage erfor-
derlich. Darliberhinaus wird den aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 gegebenen Notwendigkei-
ten Rechnung getragen.

ZuZ 8 (§ 8 Abs. 2):
Gemafl Art. 15 Abs. 6 B-VG kann das Bundesgesetz fiir die Erlassung der Ausfiihrungsbestimmungen
eine Frist festsetzen, die ohne Zustimmung des Bundesrates nicht kiirzer als 6 Monate oder und nicht

langer als ein Jahr sein darf. Mit der vorliegenden Novelle soll nunmehr auch fiir allfdllige Novellenbe-
stimmungen die Frist von einem Jahr festgelegt werden.
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Entwurf

Bundesgesetz, mit dem das Pflanzenschutzgesetz 1995 gefindert wird
Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Pflanzenschutzgesetz 1995, BGBI. Nr. 532, zuletzt gesdndert durch das Bundesgesetz BGBI. |
Nr. 83/2004, wird wie folgt gedndert:

1. In § 10 wird folgender Abs. 3 angefiigt:

»(3) Natiirliche oder juristische Personen, die Holz mit Ursprung in Drittlandern auler der Schweiz
in Form von Staumaterial, Stapelholz, Paletten oder Verpackungsmaterial, das tatséchlich bei der Befor-
derung von Gegenstinden aller Art verwendet wird, verbringen, sind zur Meldung an das Bundesamt fiir
Wald verpflichtet. Die Meldung hat jeweils quartalsweise als Sammelmeldung schriftlich unter Angabe
von Name und Anschrift zu erfolgen. Das Bundesamt fiir Wald hat die genannten natlirlichen oder juristi-
schen Personen regelmiBig zu iiberpriifen, wobei die Kontrollhiufigkeit in Relation zu dem mit dem
Verbringen verbundenen phytosanitiren Risiko zu stehen hat.*

2. § 24 Abs. 1 lautet:

»{1) Nicht in Anhang V Teil B angefiihrte Pflanzen, Pflanzenerzeugnisse oder sonstige Gegenstiinde
mit Herkunft aus einem Drittiand, die in das Zoligebiet der Gemeinschaft verbracht werden, kénnen von
der zustidndigen amtlichen Stelle auf Erfiillung der Anforderungen gemiB § 23 Abs. 1 Z 2 lit. a bis lit. ¢
und Abs. 2 lit. a bis lit. ¢ iiberpriift werden. In diesem Falle ist § 23 Abs. 3 anzuwenden. Einfiihrer oder
ihre Zollvertreter (Anmelder gemiB Art. 4 Z 18 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Fest-
legung des Zollkodex der Gemeinschaften), die nicht in Anhang V Teil B angefiihrtes Holz mit Ursprung
in Drittlandern auBer der Schweiz in Form von Staumaterial, Stapelholz, Paletten oder Verpackungsmate-
rial, das tatséchlich bei der Beforderung von Gegenstinden aller Art verwendet wird, in das Zollgebiet der
Gemeinschaft verbringen, sind zur Meldung an das Bundesamt fiir Wald verpflichtet. Die Meldung hat
anldsslich jedes Verbringens in das Zollgebiet der Gemeinschaft schriftlich unter Angabe von Namen und
Anschrift des Absenders und des Empfingers des genannten Holzes zu erfolgen. Das Bundesamt fiir
Wald hat die betreffenden Empfénger regelmaBig zu iiberpriifen, wobei die Kontrollhdufigkeit in Relation
zu dem mit der Einfuhr verbundenen phytosanitdren Risiko zu stehen hat.

3. In § 36 Z 7 wird nach der Wortfolge ,entgegen § 10 Abs. 1 die Wortfolge ,,oder § 10 Abs. 3 einge-
fiigt.
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Vorblatt

Problem:

Es besteht infolge des Inkrafttretens der Richtlinie 2004/102/EG die Notwendigkeit, Durchfithrungsvor-
schriften fiir die Anforderungen an Verpackungsmaterial aus Holz zu erlassen.

Ziel:

Durch den vorliegenden Entwurf sollen Vorschriften fiir Einfiihrer von Verpackungsmaterial aus Holz
einerseits und Verbringer von Verpackungsmaterial aus Holz mit Ursprung in Drittlindern andererseits
festgelegt werden.

Alternative:
Beibehaltung des bisherigen Zustandes.
Auswirkungen auf die Beschiiftigung und den Wirtschaftsstandort Osterreich:

Die Anpassung der Vorschriften dient der Prizisierung der gemeinschaftsrechtlichen Anforderungen und
hat keine kalkulierbaren Auswirkungen auf die Beschiiftigung und den Wirtschaftsstandort Osterreich.

Besonderheiten des Normerzeugungsverfahrens:

Keine.

Finanzielle Auswirkungen:

Der vorliegende Entwurf hat Kosten in Hohe von rund 56 000 Euro zur Foige.
Verhiltnis zu Rechtsvorschriften der EU:

Die Rechtsvorschriften dienen der Durchfithrung von Gemeinschaftsrecht und stehen in Einklang mit
diesen Rechtsvorschriften.
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Erlduterungen

Allgemeiner Teil
Bisher geltende Regelungen:

Bisher galt das Pflanzenschutzgesetz 1995, BGBI. Nr. 532, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz
BGBL. I Nr. 83/2004.

Wesentlicher Inhalt und Neuerungen des Entwurfes:

Es werden Durchfiihrungsvorschriften betreffend besondere Anforderungen an Verpackungsmaterial aus
Holz gem#dB Anhang IV Teil A des Pflanzenschutzgesetzes 1995 festgelegt. Dies ist zur Vollziehung der
durch das Inkrafttreten der Richtlinie 2004/102/EG (umgesetzt durch BGBI. II Nr. 471/2004) geschaffe-
nen Rechtslage erforderlich.

Finanzielle Auswirkungen:

Es wird von 300 Kontrollen pro Jahr ausgegangen, wobei eine Kontrolldauer von 2 Stunden angenommen
wird. Die Kontrolle wird von Bediensteten der Verwendungsruppe A2/B vorgenommen werden, sodaf
600 Stunden zu je 33,77 EUR (einschlieBlich Zuschligen fiir Sachaufwand und Verwaltungsgemeinkos-
ten) anzusetzen sind. An Personalkosten fiir Zeitaufwand ist somit von 20 200 EUR auszugehen. An
Raumkosten fiir 12 Kontrollorgane (bei 18,2 m’ je Bedienstetem) werden 26 200 EUR angesetzt. An
Laborkosten ist bei 30 reprisentativen Proben pro Jahr von Kosten von 4 500 EUR auszugehen. Des
weitern fallen Schulungskosten von 5 000 EUR pro Jahr an.

Es werden voraussichtlich Gesamtkosten von 55 900 EUR pro Jahr entstehen, denen eine kostendeckende
Gebiihr gegeniibersteht.

Kompetenzgrundlagen:

Der Entwurf einer Novelle dieses Bundesgesetzes findet seine Rechtsgrundlage in Artikel 10 Abs. 1 Z 2
B- VG:

Warenverkehr mit dem Ausland.

Besonderer Teil
ZuZ1(§10Abs. 3):

Diese Anpassung soll sicherstellen, dass beim Verbringen der in Anhang IV Teil A Kapitel I Z2 und 8
des Pflanzenschutzgesetzes 1995 angefiihrten Pflanzenerzeugnisse und sonstigen Gegenstinde die dort
angefiihrten besonderen Anforderungen eingehalten werden.

Es handelt sich dabei um Verpackungsmaterial aus Holz in Form von Kisten, Verschligen, Trommeln
und dhnlichen Verpackungsmitteln, Flachpaletten, Boxpaletten und anderen Ladungstrigern sowie Palet-
tenaufsatzwinden, das tatsdchlich beim Transport von Gegenstinden aller Art eingesetzt wird, ausge-
nommen Rohholz von 6 mm Stirke oder weniger und verarbeitetes Holz, das unter Verwendung von
Leim, Hitze und Druck oder einer Kombination davon hergestellt wurde, mit Ursprung in Drittlindern
auBer der Schweiz.

Personen, die derartiges Material verbringen, das bedeutet im Gemeinsamen Markt physisch bewegen,
haben dieses Verbringen im Wege einer quartalsweisen Sammelmeldung dem Bundesamt fiir Wald als
zustandiger Behorde anzuzeigen. Das bedeutet, dass in einem Quartal, in dem kein Verbringen erfolgt,
keine Meldung zu erfolgen braucht, in einem Quartal, in dem verbracht wird, eine einmalige Meldung
geniigt, unabhingig von der verbrachten Menge.

Die Frequenz der Uberpriifung durch das Bundesamt fiir Wald hat nach dem mit dem Verbringen verbun-
denen phytosanitdren Risiko zu erfolgen und ist sowohl von der Quantitiit als auch der Beschaffenheit des
Materials abhéngig.

ZuZ?2(§24 Abs. 1):

Mit dem vorliegenden Entwurf soll fiir die in Anhang IV Teil A Kapitel I Z 2 und 8 des Pflanzenschutz-
gesetzes 1995 angefiihrten Pflanzenerzeugnisse und sonstigen Gegenstinde (siche Erlauterungen zu Z 1)
sichergestellt werden, dass die dort angefiihrten besonderen Anforderungen anlisslich der Einfuhr aus
Drittlandern (auBler der Schweiz) erfiillt werden. Hier soll vorgesehen werden, dass die Meldepflicht den
Anmelder gemaf Art. 4 Z 18 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates zur Festlegung des Zollko-
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dex der Gemeinschaften trifft. Die in den Erlduterungen zu Z 1 angefiihrten Aussagen hinsichtlich der
Festlegung der Kontrollfrequenz durch das Bundesamt fiir Wald gelten auch hier.

ZuZ3(§36Z7):
Infolge der Anderung des § 10 gemiB Z 1 ist eine Ergéinzung der Strafbestimmungen erforderlich.



